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ANHANG XI

REGELN FUR DIE FORDERFAHIGKEIT VON AUSGABEN IM RAHMEN DES EUROPAISCHEN

INTEGRATIONSFONDS

L. Allgemeine Grundsitze

Grundprinzipien

1. Gemifs dem Basisrechtsakt miissen Ausgaben die folgenden Voraussetzungen erfiillen, um forderfahig zu

sein:

f

g

in den Anwendungsbereich des Fonds fallen und seinen Zielen entsprechen, gemif8 der Beschreibung
in den Artikeln 1, 2 und 3 des Basisrechtsakts;

zu den in Artikel 4 des Basisrechtsakts aufgefiihrten forderfihigen Malnahmen gehoren;

fur die Durchfihrung der Titigkeiten im Rahmen des Projekts, das Teil des von der Kommission
gebilligten Mehrjahres- und Jahresprogramms ist, notwendig sein;

vertretbar sein und den Grundsitzen der wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung entsprechen,
insbesondere in Bezug auf die Rentabilitdt und die Kosteneffektivitit;

von dem Endbegiinstigten und/oder den Projektpartnern getitigt worden sein; diese miissen in einem
Mitgliedstaat niedergelassen und eingetragen sein, ausgenommen internationale Regierungsorgani-
sationen, die auch die im Basisrechtsakt festgelegten Ziele verfolgen. Bezogen auf Artikel 39 Absatz 2
der Entscheidung gelten die auf den Endbegiinstigten anwendbaren Vorschriften mutatis mutandis auch
fur die Projektpartner;

sich auf die im Basisrechtsakt genannten Zielgruppen beziehen;

im Einklang mit den spezifischen Bestimmungen der Finanzhilfevereinbarung getitigt worden sein.

2. Im Falle mehrjahriger Manahmen im Sinne von Artikel 13 Absatz 6 des Basisrechtsakts wird nur derjenige
Teil der Malnahme, der im Rahmen eines Jahresprogramms kofinanziert wird, als Projekt betrachtet, auf das
diese Regeln fur die Forderfahigkeit von Ausgaben anzuwenden sind.

3. Die aus dem Fonds unterstiitzten Projekte diirfen nicht durch anderweitige Quellen zulasten des
Gemeinschaftshaushalts finanziert werden. Die aus dem Fonds unterstiitzten Projekte werden aus
offentlichen oder privaten Quellen kofinanziert.

Finanzierungsplan des Projekts

Der Finanzierungsplan des Projekts ist wie folgt aufzustellen:

Ausgaben Einnahmen

+ direkte Kosten +  Beitrag der Europdischen Kommission (definiert als

+ indirekte Kosten (fester Prozentsatz der direkten
Kosten, in der Finanzhilfevereinbarung festgelegt)

+ durch zweckgebundene Einnahmen gedeckte Kos-
ten (falls zutreffend)

der geringste der drei in Artikel 12 dieser Entscheidung
angegebenen Betrige)

+  beitrag des Endbegiinstigten und der Projekt-
partner (')

+  beitrag von Dritten

+ durch das Projekt erzeugte Einnahmen

= Forderfdhige Gesamtkosten = Gesamteinnahmen

(") Einschlieflich zweckgebundener Einnahmen gemif Beschreibung unter Ziffer IV.

Der Finanzierungsplan muss ausgeglichen sein: Die forderfahigen Gesamtkosten miissen der Hohe nach den
Gesamteinnahmen entsprechen.

Einnahmen und Gewinnverbot

1. Mit den aus dem Fond unterstiitzten Projekten diirfen keine Gewinne erzielt werden. Ubersteigen die
Finnahmen bei Projektende die Ausgaben, wird die Beteiligung des Fonds an dem Projekt entsprechend
gekiirzt. Alle Einnahmenquellen des Projekts miissen in der Buchfithrung oder den Steuerunterlagen des
Endbegiinstigten erfasst sowie feststellbar und kontrollierbar sein.
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Die Projekteinnahmen setzen sich zusammen aus allen Finanzbeitrdgen, die fiir das Projekt aus dem Fonds
gewdhrt werden, aus Offentlichen oder privaten Quellen, einschlieflich der Eigenbeitrige des End-
begiinstigten, sowie allen durch das Projekt erwirtschafteten Einnahmen. , Einnahmen* im Sinne dieser Regel
umfassen Einnahmen, die einem Projekt wihrend des unter Ziffer 1.4 beschriebenen Forderzeitraums aus
Verkaufen, Vermietungen, Dienstleistungen, Einschreibegebithren oder sonstigen gleichwertigen Zahlungs-
eingingen zufliefen.

Der aus der Anwendung des Gewinnverbots nach Artikel 12 Buchstabe ¢ dieser Entscheidung resultierende
Beitrag der Gemeinschaft entspricht den ,forderfihigen Gesamtkosten“ abziiglich des ,Beitrags von Dritten*
und der ,durch das Projekt erzeugten Einnahmen*.

Forderzeitraum

Kosten im Zusammenhang mit einem Projekt und die entsprechenden Zahlungen (ausgenommen
Abschreibungen) miissen nach dem 1. Januar des Jahres, auf das sich die Finanzierungsentscheidung zur
Billigung der Jahresprogramme der Mitgliedstaaten bezieht, angefallen sein beziehungsweise getitigt
werden. Der Forderzeitraum lduft bis zum 31. Dezember des Jahres N+1 (1), was bedeutet, dass die Kosten
im Zusammenhang mit einem Projekt vor diesem Datum angefallen sein miissen.

Eine Ausnahmeregelung hinsichtlich des oben genannten Forderzeitraums gilt fiir:

a)  Projekte, die im Rahmen des Jahresprogramms fiir 2007 gemifl Artikel 33 Absatz 3 des
Basisrechtsakts gefordert werden;

b)  technische Hilfe fiir Mitgliedstaaten (siche Ziffer V Absatz 3).

Aufstellung von Ausgaben

1.

Die Ausgaben entsprechen den vom Endbegiinstigten geleisteten Zahlungen. Diese miissen in Form von
Geld- bzw. Bargeschiften erfolgen (ausgenommen Abschreibungen).

In der Regel sind Ausgaben durch offizielle Rechnungen zu belegen. Ist dies nicht moglich, sind Ausgaben
durch Buchungsnachweise oder Belege von gleichem Beweiswert zu belegen.

Ausgaben miissen feststellbar und tiberpriifbar sein. Insbesondere miissen sie
a)  in der Buchfithrung des Endbegiinstigten erfasst sein;

b)  auf der Grundlage der in dem Land, in dem der Endbegiinstigte seinen Sitz hat, geltenden
Buchfithrungsstandards ermittelt sowie gemifd den iiblichen Kostenrechnungsverfahren des End-
begiinstigten berechnet werden; und

¢)  im Einklang mit den Anforderungen der geltenden Steuer- und Sozialgesetzgebung geltend gemacht
werden.

Gegebenenfalls sind die Endbegiinstigten verpflichtet, bescheinigte Kopien der Buchungsnachweise
aufzubewahren, die die den Partnern im Zusammenhang mit dem betreffenden Projekt entstandenen
Einnahmen und Ausgaben belegen.

Die Speicherung und Verarbeitung derartiger Unterlagen muss in Ubereinstimmung mit den einzelstaat-
lichen Datenschutzvorschriften erfolgen.

Territorialer Geltungsbereich

1.

Mafnahmenbezogene Ausgaben gemafd Artikel 4 des Basisrechtsakts miissen:
a)  von den Endbegiinstigten gemaf der Definition unter Ziffer 1.1(e) getitigt worden sein; und

b)  im Gebiet der Mitgliedstaaten getitigt werden, ausgenommen Mafnahmen vor der Ausreise nach
Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢ des Basisrechtsakts, die im Gebiet der Mitgliedstaaten oder im
Herkunftsland getitigt werden kénnen.

Dabei ist ,N“ das Jahr, auf das sich die Finanzierungsentscheidung zur Billigung der Jahresprogramme der Mitgliedstaaten bezieht.
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2. In Drittlindern eingetragene und niedergelassene Projektpartner konnen, mit Ausnahme von inter-
nationalen Regierungsorganisationen, auf entgeltfreier Basis an Projekten teilnehmen. Daher sind von diesen
Partnern getitigte Ausgaben nicht forderfihig.
L. Kategorien forderfihiger Kosten (auf Projektebene)
IL1. Direkte forderfahige Kosten

Als direkte forderfihige Projektkosten gelten die Kosten, die entsprechend den allgemeinen Fordervoraus-
setzungen in Abschnitt [ als spezifische, unmittelbar mit der Projektdurchfithrung zusammenhéngende Kosten
identifiziert werden konnen. Direkte Kosten werden im Gesamtfinanzierungsplan des Projekts angesetzt.

Forderfihig sind die folgenden direkten Kosten.

IL1.1. Personalkosten

I.1.1.1.  Allgemeine Vorschriften

1.

Direkte Personalkosten sind nur im Falle von Personen forderfihig, die in dem Projekt eine wichtige und
unmittelbare Rolle spielen, beispielsweise Projektleiter und sonstiges in operativer Hinsicht an dem Projekt
beteiligtes Personal, das zum Beispiel Projekttitigkeiten plant, operative Tatigkeiten durchfithrt (oder
tiberwacht), Dienstleistungen fiir die Endempfanger des Projekts erbringt usw.

Kosten fiir andere Mitarbeiter in der Organisation des Endbegiinstigten, die nur unterstiitzende Funktion
haben (beispielsweise Generaldirektor, Buchhalter, Hilfskrifte in den Bereichen Beschaffungswesen,
Humanressourcen und Informationstechnologie, Verwaltungsassistent, Empfangsdame usw.), sind nicht
als direkte Kosten forderfihig, sondern gelten als indirekte Kosten (siehe Ziffer I1.2).

Personalkosten sind im Finanzierungsplan unter Angabe der Funktionen, der Anzahl der Mitarbeiter sowie
der Namen der Mitarbeiter detailliert aufzufithren.

Sind die Namen der Personen noch nicht bekannt oder konnen nicht offen gelegt werden, sind Angaben zu
den beruflichen und technischen Kapazititen der Personen zu machen, die zur Erfullung der betreffenden
Funktionen/Aufgaben innerhalb des Projekts eingesetzt werden.

Die Kosten fiir das dem Projekt zugewiesene Personal, d. h. die Arbeitsentgelte und Sozialabgaben und
sonstigen gesetzlichen Kosten, sind forderfihig, sofern dabei nicht die Durchschnittssitze der iiblichen
Entgeltpolitik des Endbegiinstigten iiberschritten werden. In diese Zahl konnen gegebenentfalls alle iiblichen
Arbeitgeberbeitrdge eingehen, jedoch unter Ausschluss eventueller Pramien, Leistungszulagen oder
Gewinnbeteilungen. Steuern, Abgaben oder Gebiihren (insbesondere direkte Steuern und Sozialabgaben
auf Lohne und Gehilter), die bei aus dem Fonds kofinanzierten Projekten zu entrichten sind, gelten nur
dann als forderfihige Ausgaben, wenn sie tatsichlich vom Endbegiinstigten der Finanzhilfe getragen
werden.

I.1.1.2.  Besondere Bedingungen fiir die Personalkosten offentlicher Einrichtungen

Die Personalkosten von mit der Projektdurchfithrung befassten 6ffentlichen Einrichtungen gelten nur in folgenden
Situationen als direkte forderfihige Kosten:

a)

wenn eine Person durch den Endbegiinstigten ausschlieflich fiir den Zweck der Projektdurchfithrung unter
Vertrag genommen wurde;

wenn eine Person durch den Endbegiinstigten in einem festen Arbeitsverhiltnis beschaftigt wird, die:

—  speziell mit der Projektdurchfithrung zusammenhingende Aufgaben auf der Basis einer Vergiitung fiir
Uberstunden ausfiithrt; oder

— durch eine ordnungsgemif nachgewiesene Verfiigung der Organisation fiir speziell mit der
Projektdurchfithrung zusammenhingende Aufgaben abgeordnet wurde, die nicht Teil ihrer tiblichen
Arbeit sind, sofern die tiblichen Aufgaben dieser Person durch eine andere von der Organisation
angestellte Person iibernommen werden.

I1.1.2. Reise- und Aufenthaltskosten

1.

Als direkte forderfahige Kosten gelten Reise- und Aufenthaltskosten nur fiir:

a)  Personal des Endbegiinstigten, dessen Kosten gemaf der Definition unter Ziffer I.1.1 forderfihig sind;
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I1.1.3.

I1.1.3.1.

I.1.3.2.

I1.1.3.3.

II.1.4.

I1.1.4.1.

b)  in begriindeten Ausnahmefillen, Personal des Endbegiinstigten, das eine unterstiitzende Funktion
gemdf der Definition unter Ziffer 11.1.1 ausiibt;

¢)  andere Personen aufSerhalb der Organisation des Endbegiinstigten, die an den Projekttatigkeiten
beteiligt sind. In diesem Fall sollten als Nachweis Anwesenheitslisten gefithrt werden.

Reisekosten sind auf der Grundlage der tatsichlich angefallenen Kosten forderfihig. Die Erstattungssitze
sollten auf den giinstigsten Tarifen offentlicher Verkehrsmittel basieren; Flugkosten werden grundsitzlich
nur bei Entfernungen iiber 800 km (Hin- und Riickflug) oder in Fillen, in denen das geografische Ziel die
Flugreise rechtfertigt, anerkannt. Die Bordkarten sind aufzubewahren. Bei Fahrten mit einem privaten Pkw
erfolgt die Erstattung in der Regel entweder unter Zugrundelegung der Kosten fiir die Benutzung
offentlicher Verkehrsmittel oder auf der Grundlage von Kilometersitzen entsprechend den in dem
betreffenden Mitgliedstaat veroffentlichten offiziellen oder vom Endbegiinstigten angewandten Vorschriften.

Die Aufenthaltskosten sind auf der Grundlage der tatsichlichen Kosten oder eines Tagessatzes forderfahig.
Hat eine Organisation eigene Tagegeldsitze, so sollten diese innerhalb der von dem Mitgliedstaat nach
Mafgabe der innerstaatlichen Rechtsvorschriften und Praktiken festgelegten Obergrenzen angewandt
werden. In der Regel sind aus den Tagegeldern die Fahrtkosten vor Ort (einschlieBlich Taxi), die
Unterbringung, Mahlzeiten, Gebiihren fiir Ortsgespriche und kleinere Ausgaben zu decken.

Ausriistungsgegenstiande

Allgemeine Vorschriften

1.

Die Kosten des Erwerbs von Ausriistungsgegenstinden (basierend auf der Abschreibung auf erworbene
Wirtschaftsgiiter, Leasing oder Anmietung) sind nur dann forderfihig, wenn diese fiir die Projektdurch-
fihrung erforderlich sind. Die Ausriistungsgegenstinde miissen die fiir das Projekt erforderlichen
technischen Merkmale aufweisen und den geltenden Normen und Standards entsprechen.

Die Kosten von Ausriistungsgegenstinden der alltiglichen Verwaltung (beispielsweise Drucker, Laptop,
Telefaxgerit, Kopierer, Telefon, Kabel usw.) sind nicht als direkte Kosten forderfihig, sondern gelten als
indirekte Kosten (siehe Ziffer 11.2).

Die Entscheidung zwischen Leasing, Anmietung oder Erwerb muss stets auf der kostengiinstigsten Option
basieren. Ist jedoch Leasing oder Mieten wegen der kurzen Projektlaufzeit oder der raschen Wertminderung
nicht moglich, wird die Anschaffung der betreffenden Ausriistungsgegenstinde akzeptiert, und die
Abschreibungskosten kénnen wie unten beschrieben forderfihig sein, wenn die Abschreibung gemif den
geltenden einzelstaatlichen Vorschriften erfolgt.

Mieten und Leasing

Ausgaben im Zusammenhang mit Miet- oder Leasing-Geschiften kommen fiir eine Kofinanzierung in Betracht,
sofern sie den in dem Mitgliedstaat geltenden Vorschriften, den nationalen Rechtsvorschriften und der nationalen
Praxis entsprechen und die Laufzeit des Miet- oder Leasingvertrags dem Zweck des Projekts angemessen ist.

Erwerb

1.

Werden Ausriistungsgegenstinde vor oder wihrend der Projektlaufzeit erworben, ist nur der ihrer
Nutzungsdauer fiir das Projekt sowie der Quote ihrer tatsichlichen Nutzung fiir das Projekt entsprechende
Teil der Abschreibungskosten forderfihig.

Vor der Projektlaufzeit erworbene Ausriistungsgegenstinde, die jedoch fiir die Zwecke des Projekts genutzt
werden, sind auf der Grundlage der Abschreibung forderfihig. Diese Kosten sind jedoch nicht forderfihig,
wenn die Ausriistungsgegenstinde urspriinglich mittels einer Finanzhilfe der Gemeinschaft erworben
wurden.

Die Kosten des Erwerbs von Ausriistungsgegenstinden miissen den marktiiblichen Kosten entsprechen, und
die Dbetreffenden Gegenstinde miissen gemdf den fiir den Begiinstigten geltenden Steuer- und
Buchfithrungsvorschriften abgeschrieben werden.

Bei einzelnen Wirtschaftsgiitern, die weniger als 1 000 EUR kosten, sind die gesamten Erwerbskosten
forderfihig, sofern der Ausriistungsgegenstand wahrend der ersten drei Monate der Projektlaufzeit erworben
wird.

Immobilien

Allgemeine Vorschriften

Die Immobilien miissen die fiir das Projekt erforderlichen technischen Merkmale aufweisen und den geltenden
Normen und Standards entsprechen.
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11.1.4.2.

11.1.4.3.

IL.1.5.

IL.1.6.

IL.1.7.

II.1.8.

Anmietung

Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Kosten der Anmietung von
Immobilien gemifl den nachstehenden Bedingungen fiir eine Kofinanzierung in Betracht, wenn ein eindeutiger
Zusammenhang zwischen der Anmietung und den Zielen des Projekts besteht:

a)  Die Immobilie wurde nicht mittels einer Finanzhilfe der Gemeinschaft erworben.

b)  Die Immobilie sollte nur fiir die Durchfithrung des Projekts genutzt werden. Anderenfalls ist nur der der
Nutzung fiir das Projekt entsprechende Teil der Kosten forderfahig.

Biirordume fiir den Endbegiinstigten

Die Kosten des Erwerbs, der Errichtung, der Renovierung oder der Anmietung von Biirordumen fur die
Routinetitigkeiten des Endbegiinstigten sind nicht forderfihig. Solche Kosten gelten als indirekte Kosten (siche
Ziffer 11.2).

Verbrauchs- und Versorgungsgiiter sowie Betriebsunterhaltung

1. Die Kosten fiir Verbrauchs- und Versorgungsgiiter sowie Betriebsunterhaltung kommen fir eine
Kofinanzierung in Betracht, sofern sie identifiziert werden kénnen und unmittelbar fiir die Durchfithrung
des Projekts notig sind.

2. Burowaren sowie alle Arten von kleinen Verbrauchs- und Versorgungsgiitern, Bewirtungskosten und
Betriebsunterhaltung (beispielsweise Telefon, Internet, Postdienstleistungen, Biiroreinigung, Versorgungs-
leistungen, Versicherung, Schulung und Einstellung von Mitarbeitern usw.) sind jedoch keine forderfihigen
direkten Kosten; sie sind in den indirekten Kosten gemif8 Ziffer I1.2 enthalten.

Vergabe von Unterauftrigen

1. Generell miissen die Endbegiinstigten imstande sein, die Tatigkeiten im Zusammenhang mit dem Projekt
selbst auszufithren. Daher muss die Vergabe von Unterauftrigen beschrinkt sein und darf 40 % der
forderfihigen Direktkosten eines Projekts nicht tibersteigen, sofern dies nicht angemessen begriindet und
vorab von der zustindigen Behorde genehmigt wird.

2. Die Ausgaben fiir die folgenden Unterauftrage kommen fiir eine Kofinanzierung aus dem Fonds nicht in
Betracht:

a)  Unterauftrige im Zusammenhang mit der allgemeinen Projektverwaltung;

b)  Unterauftrige, die die Kosten der Projektdurchfilhrung erhohen, ohne fir das Projekt eine
anteilmafige Wertschopfung mit sich zu bringen;

¢)  Untervertrdge mit zwischengeschalteten Stellen oder Beratern, in denen die Zahlung als Prozentsatz
der Gesamtkosten des Projekts festgelegt ist, es sei denn, dass eine solche Zahlung vom
Endbegiinstigten unter Bezugnahme auf den tatsichlichen Wert der ausgefithrten Arbeiten oder
Dienstleistungen nachgewiesen wird.

3. Die Subunternehmer haben sich bei allen Unterauftrigen zu verpflichten, allen Priif- und Kontrollstellen alle
erforderlichen Informationen iiber die als Unterauftrige vergebenen Titigkeiten zu liefern.

Kosten, die sich unmittelbar aus den mit der EU-Finanzierung verbundenen
Auflagen ergeben

Kosten, die fiir die Erfilllung der mit der EU-Finanzierung verbundenen Auflagen, beispielsweise Bekannt-
machung, Transparenz, Bewertung des Projekts, externe Rechnungspriifung, Bankbiirgschaften, Ubersetzungs-
kosten usw., notig sind, sind als direkte Kosten forderfahig.

Sachverstindigenhonorare

Rechtsberatungskosten, Notargebiihren sowie Kosten fiir technische oder finanzielle Sachverstindige sind
forderfahig.
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11.2.

Indirekte forderfahige Kosten

1. Als indirekte Kosten gelten Ausgabenkategorien, die nicht als spezifische, unmittelbar mit der
Projektdurchfithrung zusammenhingende Kosten identifiziert werden kénnen. Ein fester Prozentsatz des
Gesamtbetrags der direkten forderfahigen Kosten ist als indirekte Kosten forderfahig, sofern:

a)  die indirekten Kosten auf ein Mindestmafl beschriankt werden und der genaue Prozentsatz der
indirekten Kosten von dem Mitgliedstaat bedarfsabhingig festgelegt wird;

b)  die indirekten Kosten im Finanzierungsplan des Projekts angesetzt wurden;

¢) die indirekten Kosten keine Kosten enthalten, die einem anderen Posten des Finanzierungsplans des
Projekts zugeordnet worden sind;

d)  die indirekten Kosten nicht aus anderen Quellen finanziert werden. Organisationen, die einen
Betriebskostenzuschuss aus Haushaltsmitteln der EU und/oder der Mitgliedstaaten erhalten, konnen in
ihrem Finanzierungsplan keine indirekten Kosten ansetzen;

e)  in der Regel betrigt der feste Prozentsatz der indirekten Kosten bezogen auf den Gesamtbetrag der
direkten forderfihigen Kosten maximal 20 %. Der feste Prozentsatz der indirekten Kosten betrigt
jedoch maximal 10 %:

—  wenn die zustindige Behorde als Projekttriger gemif der Definition in Artikel 7 Absatz 3
fungiert, oder

—  wenn die Vergabe von Unterauftragen 40 % der forderfahigen Direktkosten tibersteigt.
2. Der fur indirekte Kosten zugewiesene Prozentsatz deckt insbesondere die folgenden Kosten ab:
a)  Personalkosten, die nach Ziffer I1.1.1.1 1 nicht als direkte Kosten forderfihig sind;
b)  Verwaltungs- und Managementausgaben, beispielsweise Kosten nach Ziffer I1.1.5.2;

¢)  Bankgebithren und Bankspesen (ausgenommen Bankbiirgschaften gemdf der Definition in
Abschnitt 11.1.7);

d)  Abschreibung auf Immobilien und Instandhaltungskosten, sofern diese mit der alltiglichen
Verwaltungstitigkeit verbunden sind, beispielsweise Kosten gemifS Ziffer I1.1.4.3;

¢)  alle mit dem Projekt zusammenhingenden aber aus Abschnitt I.1 — ,Direkte forderfahige Kosten* —
ausgeschlossenen Kosten.

1L Nicht forderfihige Ausgaben

Die folgenden Kosten kommen nicht fiir eine Forderung in Betracht:

a)

b)

Mehrwertsteuer, sofern der Endbegiinstigte nicht nachweisen kann, dass er diese nicht zuriickfordern kann;

Entgelte fiir erhaltenes Kapital, Verbindlichkeiten und damit verbundgne Zinsen, Sollzinsen, Wechselgebiihren und
Devisenverluste, Riickstellungen fir Verluste oder Verbindlichkeiten, Uberzichungszinsen, notleidende Forderungen,
Buflgelder, Geldstrafen und Prozesskosten sowie iibermifige oder unbedachte Ausgaben;

Ausgaben fiur Einladungen ausschlieRlich fir das Projektpersonal. Vertretbare Ausgaben fiir Einladungen,
Unterbringung usw. im Zusammenhang mit gesellschaftlichen Veranstaltungen, die aufgrund des Projekts
gerechtfertigt sind, wie die Veranstaltung zum Projektabschluss oder Treffen der Projekt-Lenkungsgruppe, sind
zuldssig;

vom Begiinstigten angegebene Kosten, die einem anderen Projekt oder Arbeitsprogramm zuzurechnen sind, fir das
die Gemeinschaft cine Finanzhilfe gewahrt;

Erwerb von Grundstiicken sowie Erwerb, Errichtung und Renovierung von Immobilien;

Personalkosten fiir 6ffentliche Bedienstete, die zur Projektdurchfiihrung beitragen, indem sie Aufgaben ausfithren, die
Teil ihrer iiblichen Arbeit sind.

Sachleistungen.
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IV. Durch zweckgebundene Einnahmen gedeckte Kosten

1. In ordnungsgemdfl begriindeten Fillen kann die Kofinanzierung des Projekts bezogen auf den Beitrag des
Endbegiinstigten und der Projektpartner teilweise aus Arbeitsleistungen seitens an dem Projekt beteiligter
festangestellter offentlicher Bediensteter dieser Einrichtungen bestehen. In diesem Fall sind diese Kosten nicht als
direkte oder indirekte Personalkosten gemdf$ der Definition unter den Ziffern 11.1.1 und 1.2, sondern als durch
zweckgebundene Einnahmen gedeckte Kosten, forderfahig.

2. Solche Beitrage sind auf 50 % des Gesamtbeitrags des Endbegiinstigten beschrinkt. In diesem Fall gelten folgende
Regeln:

a)  Die Aufgaben offentlicher Bediensteter hiangen speziell mit der Projektdurchfithrung zusammen und ergeben
sich nicht aus den satzungsmafiigen Zustindigkeiten der Behorde;

b)  mit der Durchfihrung eines Projekts betraute offentliche Bedienstete sind durch eine ordnungsgemaf
nachgewiesene Verfiigung der zustindigen Behorde abgeordnet;

¢)  der Wert dieser Beitrige kann gepriift werden und darf die tatsichlich entstandenen und in Rechnungsunter-
lagen ordnungsgemifS nachgewiesenen Kosten der Behorde nicht iibersteigen.

V. Technische Hilfe auf Initiative der Mitgliedstaaten

1. Auf Initiative jedes Mitgliedstaats kommen fiir jedes Jahresprogramm, innerhalb der in Artikel 15 des Basisrechtsakts
festgelegten Grenzen, die folgenden Mafinahmen der technischen Hilfe fiir eine Kofinanzierung in Betracht:

a)  Ausgaben im Zusammenhang mit der Vorbereitung, Auswahl, Bewertung, Verwaltung und Uberwachung von
Mafnahmen (einschlieflich Computerausstattung und Verbrauchsgiiter);

b)  Ausgaben im Zusammenhang mit Audits und Vor-Ort-Kontrollen von Mafinahmen oder Projekten;
¢)  Ausgaben im Zusammenhang mit Evaluierungen von Mafinahmen oder Projekten;
d)  Ausgaben fiir Information, Verbreitung und Transparenz im Zusammenhang mit MafSnahmen;

e)  Ausgaben fiir den Erwerb, die Installation und die Instandhaltung von Computersystemen fiir die Verwaltung,
Uberwachung und Evaluierung der Fonds;

fy  Ausgaben fiir Sitzungen von Uberwachungsausschiissen und -unterausschiissen betreffend die Durchfithrung
von Mafinahmen. Diese Ausgaben konnen auch die Aufwendungen fur Sachverstindige und andere an den
Ausschiissen Beteiligte, auch fiir Teilnehmer aus Drittlindern, umfassen, wenn deren Anwesenheit fiir die
wirksame Umsetzung von Maffnahmen wesentlich ist;

g)  Aufwendungen fiir Arbeitsentgelte, einschlieflich Sozialversicherungsbeitrdge, allerdings nur in folgenden
Fillen:

—  Beamte oder andere offentliche Bedienstete, die durch eine ordnungsgemif nachgewiesene Verfiigung der
zustindigen Behorde zur Wahrnehmung der unter den Buchstaben a bis f genannten Aufgaben
abgeordnet werden,

—  sonstige Mitarbeiter, die zur Wahrnehmung der unter den Buchstaben a bis f genannten Aufgaben
beschiftigt werden,

—  die Abordnungs- oder Beschiftigungsdauer darf den Schlusstermin fiir die Forderfhigkeit der Ausgaben,
der in der Entscheidung zur Genehmigung der technischen Hilfe festgelegt ist, nicht iiberschreiten.

2. Im Rahmen der technischen Hilfe konnen Ausgaben der folgenden Stellen finanziert werden: zustindige Behorde,
beauftragte Behorde, Priifbehorde, Bescheinigungsbehorde.

3. Tatigkeiten im Zusammenhang mit technischer Hilfe sowie die entsprechenden Zahlungen miissen nach dem 1. Januar
des Jahres, auf das sich die Finanzierungsentscheidung zur Billigung der Jahresprogramme der Mitgliedstaaten bezicht,
durchgefithrt bzw. getitigt werden. Der Forderzeitraum lduft bis Ende Juni des Jahres N+2 (!) oder bis zu einem
spateren Termin, der mit der Frist fiir die Einreichung des Abschlussberichts iiber die Durchfihrung des
Jahresprogramms vereinbar ist.

4. Fir offentliche Auftrége sind die in dem Mitgliedstaat geltenden einzelstaatlichen Vorschriften fir 6ffentliche Auftrage
mafSgeblich.

') Dabei ist ,N“ das Jahr, auf das sich die Finanzierungsentscheidung zur Billigung der Jahresprogramme der Mitgliedstaaten bezieht.
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Die Mitgliedstaaten konnen Maffnahmen der technischen Hilfe fir diesen Fonds zusammen mit Mafnahmen der
technischen Hilfe fiir einige der vier Fonds oder alle vier Fonds durchfithren. In diesem Fall kommt jedoch nur der
diesem Fonds entsprechende Anteil der Kosten fiir die Durchfithrung der gemeinsamen Maffnahme fiir eine
Finanzierung aus diesem Fonds in Betracht, und die Mitgliedstaaten haben Folgendes zu gewihrleisten:

a)  dass der Anteil an den Kosten fiir gemeinsame Mafnahmen dem entsprechenden Fonds in vertretbarer und
tiberpriifbarer Weise zugerechnet wird und

b)  dass keine Doppelfinanzierung von Kosten erfolgt.
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 9. Juli 2009

zur Anderung der Entscheidung 2008/457/EG mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Entscheidung

2007/435/EG des Rates zur Einrichtung des Europiischen Fonds fiir die Integration von

Drittstaatsangehorigen fiir den Zeitraum 2007 bis 2013 innerhalb des Generellen Programms

»Solidaritit und Steuerung der Migrationsstrome“ in Bezug auf die Verwaltungs- und

Kontrollsysteme der Mitgliedstaaten, die Vorschriften fiir die Verwaltung und finanzielle

Abwicklung aus dem Fonds kofinanzierter Projekte und die Forderfihigkeit der Ausgaben im
Rahmen solcher Projekte

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2009) 5257)

(Nur der bulgarische, der deutsche, der englische, der estnische, der finnische, der franzésische, der griechische,

der italienische, der lettische, der litauische, der maltesische, der niederlindische, der polnische, der

portugiesische, der ruminische, der schwedische, der slowakische, der slowenische, der spanische, der
tschechische und der ungarische Text sind verbindlich)

(2009/534/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen Ge-
meinschaft,

gestutzt auf die Entscheidung 2007/435/EG des Rates vom
25. Juni 2007 zur Einrichtung des Europdischen Fonds fiir die
Integration von Drittstaatsangehorigen fur den Zeitraum 2007
bis 2013 innerhalb des Generellen Programms ,Solidaritit und
Steuerung der Migrationsstrome” ('), insbesondere auf Artikel 21
und Artikel 33 Absatz 4,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Angesichts der Erfahrungen im Zusammenhang mit der
Einrichtung des Fonds empfiehlt es sich, den Foérderzeit-
raum der Jahresprogramme zu verldngern, damit die Mit-
gliedstaaten den Fonds effizient durchfithren und den
Zeitplan fur die Vorlage des Schlussberichts uiber die
Durchfithrung des Jahresprogramms anpassen konnen.

(2)  Dariiber hinaus ist es angemessen, das Verfahren fiir die
Vorlage der gednderten Jahresprogramme durch die Mit-
gliedstaaten entsprechend anzupassen.

(3)  Gemifl Artikel 3 des Protokolls iiber die Position des
Vereinigten Konigreichs und Irlands im Anhang des Ver-
trags iiber die Europaische Union und des Vertrags zur
Griindung der Europdischen Gemeinschaft ist das Ver-
einigte Konigreich an den Basisrechtsakt und damit an
diese Entscheidung gebunden.

(4 Gemill Artikel 3 des Protokolls iiber die Position des
Vereinigten Konigreichs und Irlands im Anhang des Ver-
trags iiber die Europdische Union und des Vertrags zur
Griindung der Europdischen Gemeinschaft ist Irland an
den Basisrechtsakt und damit an diese Entscheidung ge-
bunden.

() ABL L 168 vom 28.6.2007, S. 18.

(5) Gemifl Artikel 2 des Protokolls iiber die Position Dine-
marks im Anhang des Vertrags iiber die Europdische
Union und des Vertrags zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft ist diese Entscheidung fiir Danemark nicht
verbindlich und diesem Staat gegeniiber nicht anwend-

bar.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen
stehen im Einklang mit der Stellungnahme des gemein-
samen Ausschusses ,Solidaritit und Steuerung der
Migrationsstrome* —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2008/457/EG der Kommission (?) wird wie
folgt gedndert:

1. Artikel 23 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Im Hinblick auf eine Anderung des von der Kommis-
sion gemifS Artikel 19 Absatz 4 des Basisrechtsakts gebil-
ligten Jahresprogramms legt der betreffende Mitgliedstaat der
Kommission spatestens drei Monate vor Ablauf des Forder-
zeitraums einen gednderten Entwurf des Jahresprogramms
vor. Die Kommission priift das gednderte Programm und
billigt es so rasch wie moglich nach dem in Artikel 19
Absatz 4 des Basisrechtsakts festgelegten Verfahren.”

2. In Anhang V Teil A Nummer 4.1 werden die Worte ,Auf-
listung aller ausstehenden Riickforderungen per 30. Juni des
Jahres N + 2 (N = Jahr dieses Jahresprogramms)“ durch die
Worte ,Auflistung aller ausstehenden Riickforderungen sechs
Monate nach Ablauf der Frist fur die Forderfahigkeit der
Ausgaben” ersetzt.

() ABL L 167 vom 27.6.2008, S. 69.
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3. Anhang XI Nummer [.4.1 erhilt folgende Fassung:

,1. Kosten im Zusammenhang mit einem Projekt und die
entsprechenden Zahlungen (ausgenommen Abschreibun-
gen) miissen nach dem 1. Januar des Jahres, auf das sich
die Finanzierungsentscheidung zur Billigung der Jahres-
programme der Mitgliedstaaten bezieht, angefallen sein
beziehungsweise getdtigt werden. Der Forderzeitraum
lduft bis zum 30. Juni des Jahres N (¥) + 2, was bedeutet,
dass die Kosten im Zusammenhang mit einem Projekt
vor diesem Datum angefallen sein miissen.

(*) Dabei ist N das Jahr, auf das sich die Finanzierungsent-
scheidung zur Billigung der Jahresprogramme der Mit-
gliedstaaten bezieht.”

4. Anhang XI Nummer V.3. erhilt folgende Fassung:

,3. Tatigkeiten im Zusammenhang mit technischer Hilfe so-
wie die entsprechenden Zahlungen miissen nach dem
1. Januar des Jahres, auf das sich die Finanzierungsent-
scheidung zur Billigung der Jahresprogramme der Mit-
gliedstaaten bezieht, durchgefithrt bzw. getatigt werden.
Der Forderzeitraum lauft spitestens bis zum Ablauf der
Frist fur die Einreichung des Schlussberichts iber die
Durchfithrung des Jahresprogramms.”

Artikel 2

Die vorliegende Entscheidung gilt fur alle Jahresprogramme, fiir
die der Restbetrag zum Zeitpunkt ihrer Annahme noch nicht
gezahlt wurde.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an das Konigreich Belgien, die Republik
Bulgarien, die Tschechische Republik, die Bundesrepublik
Deutschland, die Republik Estland, Irland, die Hellenische Repu-
blik, das Konigreich Spanien, die Franzosische Republik, die
Italienische Republik, die Republik Zypern, die Republik Lett-
land, die Republik Litauen, das GrofSherzogtum Luxemburg, die
Republik Ungarn, die Republik Malta, das Kénigreich der Nie-
derlande, die Republik Osterreich, die Republik Polen, die Por-
tugiesische Republik, Rumdnien, die Republik Slowenien, die
Slowakische Republik, die Republik Finnland, das Konigreich
Schweden und das Vereinigte Konigreich Grofbritannien und
Nordirland gerichtet.

Briissel, den 9. Juli 2009

Fiir die Kommission
Jacques BARROT
Vizeprésident





